Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 96 (1970)
Heft: 28
Rubrik: Von Sprache und Schreibe

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 28.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

«Grundsitzlich, meine ich, ist es

besser, kranke Wihrungen zu ge--

sunden ...»

Grundsitzlich, meine ich, ist es
schlecht, intransitive Verba in tran-
sitive zu verwandeln. Geniigt den
Herren das greuliche umfunktio-
niereny nicht? Vorldufig wird es
meist noch schamhaft zwischen
Giinsefiifichen gesetzt, die aber bald
das Zeitliche segnen werden — wenn
man das von Ginsefiiichen sagen
kann. Und nun gesundet man eine
Wihrung. Der Doktor wird seine
Kranken gesunden — oder auch
nicht — und nachher werden sie
nicht gesund, sondern gesundet
worden sein. In einem sehr scho-
nen, von Schumann wunderbar
vertonten Gedicht Justinus Kerners
heiflt es:

Daf} ich trag Todeswunden,
- das ist der Menschen Tun.
Natur lieff mich gesunden,
sie lieflen mich nicht ruhn.

Heute miifite er dichten:

Dafl ich zu Tod verwundet,
das ist der Menschen Tun.
Natur hat mich gesundet,
sie liefen mich nicht ruhn.

*

Wenn der eine «die Lethes schreibt,
will der andere nicht zuriickblei-
ben und verlegt eine Entscheidungs-
schlacht an die Boynes, wihrend
es wohl korrekt @m Boyne heiflen

sollte. Und eine andere Schlacht
der irisch-englischen Jammerge-
schichte fand nicht <bei Cullodons,
sondern bei Culloden statt. «... der
sich zum Freistaat Irland hingezo-
gene ... ist auch eine Bliite dieses
— nehmt alles nur in allem — klig-
lich geschriebenen Artikels. Es ist
geradezu eine Sprachschlacht an
der Limmat, aber ein Sprachschlach-
ten war’s, nicht eine Schlacht zu
nennen. So sei denn noch erwihnt:
Das englische Volkstum arbeit-
sam, niichtern, zih, standesbewuft,
das keltisch-irische dagegen liebt
den Miifliggang.y Daf} ein Volks-
tum den Miifliggang liebt, ist ein
sehr kiihnes Bild. Und statt Irlin-
ders sei dre> empfohlen. Man sagt
auch nicht «der Schottlinder>, «der

Finnlinder>.
*

Im Bezirksgefingnis Ziirich erhal-
ten alle Hiftlinge zwei Leintiicher,
einen Anzug fiir das Kopfkissen...»
Einen Smoking?

: *

«Diese Fragen sollen vor allem Ge-
genstand eines Mittagessens der
Auflenminister sein.)

Hoffentlich werden den Auflenmi-
nistern auch noch andere Gegen-
stinde vorgesetzt.

*

<Ihre Arme miifiten iiber alles Maf}
geldngt werden ...»

Man kann nicht behaupten, daf} dle‘
Sprache auf diese Art gebef d.

*

<... unsagbare Stauungen ...>
Ein unschreibbarer Stil !

G

¢... in hnlicher Weise wurde ...
das den Hindus heilige Buch <Ra—
mayana> angeblich verunehrt .

In dhnlicher Weise wird die ]edern
Volk heilig sein sollende Sprache
Tag fiir Tag verunehrt. Oder sollte
es doch nicht lieber (geschindets
heiffen? 70,5

Us em Innerrboder Witztrockli

En junge Maa ischt zom Pfarrer ond
het sis Hochzig aa-gsdit: em neechschte
Zischtig, em Vormittag am zehni. Denn
frogt er de Pfarrer, was de Gspafl enaad
choschti? De Pfarrer siit, eeschtens seis
ken Gspafl ond zweitens choschtis niitz.
Do meent de Briitigam: «Aber Herr

Pfarrer, ehr werid doch niid vergebe
s Chalb mache!» : Hannjok
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Von Wundern
halte ich nichts

- Wunder gibt es nicht.
‘Wunder hat es nie gegeben.

Aber ich wundere m1ch
w shalb.,wn' leben

‘Wunder sind Opium

Aber mich rith

|
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